GNA-II.8 — Ugastnicka grantova smlouva Erasmus+ (KA131 a KA171) - 2022

Ucastnicka smlouva pro tcastniky mobility v ramci programu Erasmus+ vysokoskolské
vzdélavani

[Tato Sablona se vztahuje na ucastniky, ktefi se ucastni jakychkoli aktivit mobility v sektoru vysokoskolského
vzdélavani (KA131 a KA171). Zelenomodry text je navodem k pouziti tohoto vzoru grantové smlouvy. Po vyplnéni
dokumentu tento text vymazte. Zluty text v zavorkach musi byt v jednotlivych piipadech nahrazen piislusnymi
informacemi. Obsah Sablony stanovi minimalni pozadavky, které nesméji byt upravovany. NA nebo
piijemce/VS/vysilajici/ptijimajici organizace viak miize v piipadé potieby doplnit dalii ustanoveni.]

Oblast: Vysokoskolské vzdélavani
Akademicky rok: 20../20..

[Pro odchozi mobilitu: Uplny oficialni nazev vysilajici instituce a piipadné kod Erasmus]

[Pro piichozi mobilitu: Uplny oficialni ndzev piijimajici organizace a ptipadn& kod Erasmus]

[Pro piichozi pozvané zaméstnance z podnikii: Uplny oficialni nazev piijimajici instituce a kod Erasmus]
Adresa: [Gplna oficialni adresa]

Dale jen jako ,,organizace*, pro podpis této smlouvy zastoupena [jméno, pfijmeni a funkce] na strané jedné a

Jméno a pfijmeni Gcastnika:
Datum narozeni:

Adresa: [Gplna oficialni adresa]
Tel.:

E-mail:

[Pro v8echny castniky, ktefi dostavaji finanéni podporu ze zdroje EU Erasmus+, krom¢& uéastnik pouze s
nulovym grantem ze zdroje EU, pokud je k dispozici evropsky bankovni Géet].

Bankovni ucet, na ktery maji byt pfevedeny prostiedky finan¢ni podpory:
Majitel bankovniho G¢tu (neni-li jim Gcastnik):

Jméno banky:

Cislo clearingu/BIC/SWIFT: Cislo uétu/IBAN:

Dale jen ,,ucastnik na strané druhé,

se dohodli/y na nize uvedeném znéni zvlastnich podminek a ptiloh, které tvoii nedilnou soucast této Ugastnické
smlouvy (déle jen ,,smlouva®):

Ptiloha I [Studijni smlouva pro studijni pobyt v rimci programu Erasmus+ /
Studijni smlouva pro praktickou staZ v ramci programu Erasmus+ /
Program mobility zaméstnancii na vyukovy pobyt v ramci programu Erasmus+ /
Program mobility zaméstnanct na Skoleni v ramci programu Erasmus+]

Ptiloha II Vseobecné podminky

[Jen pro studenty] Ptiloha III Erasmus Charta studenta

Ustanoveni zvlastnich podminek maji prednost pted ustanovenimi v piilohach.

Celkova ¢astka zahrnuje [vyberte dle potieby]:

[0 Finan¢ni podporu na pobytové naklady pro dlouhodobou fyzickou mobilitu

O Finan¢ni podporu na pobytové naklady pro kratkodobou fyzickou mobilitu

O Navyseni pro studenty a erstvé absolventy s omezenymi pfilezitostmi pro dlouhodobé mobility (250 EUR)
[0 Navyseni pro studenty a Gerstvé absolventy s omezenymi piileZitostmi pro kratkodobé mobility (100 EUR nebo
150 EUR)

O Navyseni pro aktivity stazi (150 EUR)

[0 Navyseni na podporu ekologicky Setrného cestovani (jednorazovy ptispévek 50 EUR)

O Cestovni naklady (standardni nebo ekologicky Setrné cestovani)

O Dalsi dny na cestu (dalsi dny na pobytové naklady)

[0 Podporu na mimoiadné vysoké cestovni naklady (na zakladé skuteénych nakladt)

O Podporu na inkluzi (na zakladé skute¢nych nakladt



Utastnik obdrzi [vyberte jednu variantu]:

[ finan¢ni podporu ze zdroje EU Erasmus+

O nulovy grant (zero-grant)

O finan¢ni podporu ze zdroje EU Erasmus+ v kombinaci s nulovym grantem

[U ptilohy I neni nutné posilat original dokumentu s podpisem: v zavislosti na narodni legislativeé jsou ptipustné
naskenované kopie podpist a elektronické podpisy (véetné sité¢ Erasmus without Paper).]

ZVLASTNI PODMINKY

CLANEK 1 - PREDMET SMLOUVY

11
1.2
1.3.

Organizace poskytne podporu ucastnikovi k realizaci mobility v ramci programu Erasmus-+.

Ucastnik ptijme podporu uvedenou v élanku 3 a zavazuje se uskuteénit mobilitu, jak je popsano v piiloze 1.
Zmény smlouvy musi byt vyzadany a odsouhlaseny obéma stranami formalnim oznamenim, a to dopisem,
nebo elektronickou zpravou.

CLANEK 2 - PLATNOST A TRVANI MOBILITY

2.1
2.2

2.3

24

2.5

Smlouva vstupuje v platnost dnem podpisu posledni z obou stran.

Fyzické obdobi mobility zaéind nejdiive [datum] a kon&i nejpozdéji [datum]. Datum zahajeni mobility
odpovida prvnimu dni, kdy je vyZadovana fyzicka ptfitomnost ti€astnika v piijimajici organizaci, a datum
ukonceni odpovida poslednimu dni, kdy je vyzadovana fyzicka pfitomnost ticastnika v piijimajici organizaci.
Utastnik obdrzi finanéni podporu ze zdroje EU Erasmus+ po dobu [XX] mésict a [XX] dni. K délce obdobi
mobility se pfipo¢itavaji [...] dny na cestu, které jsou zahrnuty do vypoétu pobytovych nakladi.

Ucastnik miize podat zadost na prodlouzeni délky mobility v ramci ¢asového rozmezi uvedeného v prirucce
programu Erasmus+. Pokud organizace souhlasi s prodlouzenim obdobi mobility, bude smlouva
odpovidajicim zptisobem doplnéna.

Na [piijemce vybere: vypisu studijnich vysledka (Transcript of Records) / osvédceni o absolvovani praktické
staZe (Traineeship Certificate) / potvrzeni o ucasti (na prohlaseni pfipojeném k témto dokumenttim) ] bude
uvedeno potvrzené datum zahajeni a ukonceni mobility, véetné virtudlni slozky.

CLANEK 3 — FINANCNI PODPORA

3.1
3.2

3.3

3.4

Finan¢ni podpora se vypocita podle pravidel financovani uvedenych v ptiru¢ce programu Erasmus+.
[U studentti vybere pfijemce variantu 1 nebo variantu 3]
[U zaméstnanci vybere pfijemce variantu 1, variantu 2 nebo variantu 3]

[Varianta 1]
Organizace poskytne ucastnikovi celkovou finanéni podporu na obdobi mobility ve vysi [XX EUR] /pro
ucastniky s nulovym grantem 0 EUR.

[Varianta 2:

Organizace poskytne ucastnikovi podporu v ramci rozpoctovych kategorii cestovnich nakladti a pobytovych
nakladt formou zajisténi cesty a pobytovych nakladl v souladu s vnitfnimi predpisy organizace. V takovém
piipad€ piijemce zajisti, aby tyto sluzby spliiovaly nezbytné standardy kvality a bezpeénosti. |

[Varianta 3:
Organizace poskytne uc¢astnikovi potiebnou finanéni podporu ve vysi [...] EUR a podporu formou
zajisténi: [cestovnich nakladii / pobytovych nakladi]. Organizace zajisti, aby piimo poskytované sluzby
spliiovaly nezbytné standardy kvality a bezpe¢nosti.]

Piispévek na vzniklé naklady na cestu nebo na podporu potieb inkluze ([ptijemce vybere:] [podpora inkluze,
mimoradné vysoké cestovni naklady, cestovni naklady, pfispévek na ekologicky Setrné cestovani, navyseni
pro Ucastniky s omezenymi ptilezitostmi]), se stanovi na zakladé podkladi pfedloZenych Gcastnikem.
Financni pfispévek nesmi byt pouzit na kryti obdobnych nékladii, které jsou jiz financovany ze zdroji EU.



3.5

Bez ohledu na ustanoveni ¢lanku 3.4 je grant slucitelny s jakymkoli jinym zdrojem financovani, vCetné
finanéniho ohodnoceni, které by ucastnik mohl pobirat za svoji staz nebo vyukové aktivity nebo za jakoukoli
praci mimo aktivity mobility, pokud vykonava ¢innosti uvedené v piiloze I.

CLANEK 4 — PLATEBN{ UJEDNANT{

41

4.2

[Pro odchozi mobilitu]

Ucastnikovi bude poukazana platba nejpozd&ji (podle toho, co nastane dfive):

- Do 30 kalendatrnich dnid po podpisu smlouvy obéma stranami.

- [ptijemce si vybere jednu moznost: Do data zahajeni obdobi mobility / [Neplati pro ucastniky, kteti obdrzeli
navySeni pro ucastniky s omezenymi pfilezitostmi, podporu inkluze:]. Po obdrZeni potvrzeni o piijezdu
ucastnika].

[Pro ptichozi mobilitu]

Ugastnik obdrzi pobytové naklady a piipadné cestovni naklady véas po piijezdu ucastnika.

Ugastnik obdri zalohu ve vy3i [pijemce vybere mezi 70 % a 100 %] z ¢astky uvedené v ¢lanku 3. V piipadg,
ze Gcastnik neposkytne pozadované podklady véas (dle harmonogramu financujici organizace)
mize byt na zaklad¢ opravnénych divodl vyjimecné¢ schvalena pozdéjsi platba zalohy.

Je-li platba v ramci ¢lanku 4.1 nizs§i nez 100 % finan¢ni podpory, podani zavérecné zpravy ucastnika (EU
Survey) se bude povazovat za zadost u¢astnika o doplatek. Organizace ma [Pro odchozi mobilitu: 45 / Pro
prichozi mobilitu: 20] kalendafnich dnti na provedeni platby doplatku nebo vystaveni pfikazu k vratce.

CLANEK 5 — POJISTEN{

5.1

5.2

5.3

Organizace zajisti, aby m¢l ucastnik dostate¢né pojistné kryti, a to bud’ formou poskytnuti pojisténi, nebo
uzavienim dohody s pfijimajici organizaci o zaji$téni pojisténi, nebo poskytnutim pfislusnych informaci a
podpory ucastnikovi, ktery si pojisténi zajisti sam. [V pripad€, ze je prijimajici organizace v ¢lanku 5.3
oznacena jako odpovédna strana, bude k této grantové smlouvé prilozen konkrétni dokument, ktery definuje
podminky poskytnuti pojisténi véetné souhlasu pfijimajici organizace.]

Pojistné kryti zahrnuje minimalné zdravotni pojisténi, [povinné pro staze a volitelné pro ostatni mobility:] a
pojisténi odpovédnosti a trazové pojisténi. [Vysvétleni: V pripadé mobility v ramci EU bude néarodni
zdravotni pojisténi ucastnika zahrnovat zakladni pojisténi na dobu jeho pobytu v jiné zemi EU
prostiednictvim evropského prikazu zdravotniho pojisténi. Toto pokryti vSak nemusi byt dostatecné pro
vSechny situace, napiiklad v pfipadé repatriace nebo zvlastniho lékaiského zakroku, nebo v piipadé
mezinarodni mobility. V takovém ptipadé mize byt nutné doplikové soukromé zdravotni pojisténi. Pojisténi
odpoveédnosti a trazové pojisténi kryji Skody zplisobené ucastnikem nebo Gcastnikovi béhem jeho pobytu v
zahrani¢i. V riznych zemich existuje rizna pravni Giprava téchto pojisténi a Giéastnici se vystavuji riziku, ze
se na n¢ standardni systémy nebudou vztahovat, napiiklad pokud nejsou povazovani za zaméstnance nebo
nejsou formalné registrovani v pfijimajici organizaci. Kromeé vyse uvedeného se doporucuje uzavfit pojisténi
pro piipad ztraty nebo odcizeni dokladi, cestovnich listkli a zavazadel.]

[Rovnéz se doporucuje zahrnout nasledujici informace:| [Poskytovatel(é) pojisténi, ¢islo pojisténi a pojistnou
smlouvu]

Stranou odpovédnou za uzavieni pojisténi je: [organizace NEBO ucastnik NEBO pfijimajici organizace]
[V pifipadé jednotlivych pojisténi se odpoveédné strany mohou lisit a budou zde uvedeny podle jejich
prislusnych odpovédnosti].

CLANEK 6 — ONLINE PODPORA JAZYKA (OLS) [Plati pouze pro mobility, pro které je hlavni vyucovaci nebo
pracovni jazyk k dispozici v nastroji online jazykové podpory (OLS), s vyjimkou rodilych mluvéich]

6.1.

6.2

[Pouze pro studenty a &erstvé absolventy, jejichz mobilita trva 14 dni nebo déle] Ucastnik musi pied
zacatkem obdobi mobility projit jazykovym hodnocenim OLS v jazyce, ve kterém bude probihat mobilita
(je-li k dispozici). Dokonceni on-line hodnoceni pfed odjezdem je nezbytnym predpokladem pro mobilitu,
s vyjimkou fadn¢ odtivodnénych piipadi.

[Pro zaméstnance a ucastniky, jejichz mobilita trvA méné nez 14 dni] Ucastnik mize pred zatatkem
mobility projit jazykovym hodnocenim OLS Vv jazyce ve kterém bude probihat mobilita (je-li k dispozici).
[Volitelné, pouze pokud neni zahrnuto ve studijni smlouvé] Uroven jazykové kompetence v [uvést hlavni
Jazyku vyuky / pracovnim jazyce], kterou jiz i¢astnik ma nebo se zavazuje dosahnout do zacatku
zahajeni mobility, je:

All] A2 B10J B2 Cc1J c2J



6.3 [Plati pouze pro ucastniky, ktefi musi absolvovat jazykovy kurz OLS pro zlepSeni jazykové urovné]
Utastnik absolvuje jazykovy kurz OLS, jakmile ziska ptistup do systému a vynaloZi veskeré usili, aby
sluzbu co nejlépe vyuzil.

CLANEK 7 — ZPRAVA UCASTNIKA

7.1.  Utastnik vyplni a piedlozi zpravu o své zkugenosti s mobilitou (prostfednictvim online nastroje EU Survey)
do [30] [Pouze pro dlouhodobou mobilitu piijizdéjicich studentti: 10] kalendainich dnli od obdrZeni vyzvy k
jejimu podani. Ugastnici, ktefi online zdvéreénou zpravu nevyplni a neodevzdaji, mohou byt svou organizaci
vyzvani k ¢asteénému nebo Uplnému vraceni obdrzené finan¢ni podpory.

7.2 [Jen pro studenty] Ucastnikovi mtize byt zaslan dopliiujici online dotaznik, ktery umozni podat tiplnou zpravu
o otazkéch uznavani.

CLANEK 8 - OCHRANA UDAJU

8.1. Financujici organizace poskytne ucastnikiim pfislusné prohlaseni o ochrané osobnich udajti pro zpracovani
jejich osobnich udajii pfed jejich zaznamenanim do elektronickych systému pro spravu mobilit Erasmus+.
https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-statement

CLANEK 9 - ROZHODNE PRAVO A PRISLUSNY SOUD

9.1  Tato smlouva se fidi pravnim fadem Ceské republiky.

9.2  Piislusny soud uréeny v souladu s pfisluSnymi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy je vyluéné ptislusny
rozhodovat v jakychkoli sporech mezi instituci a Gi€astnikem ohledné vykladu, uplatiiovani nebo platnosti
této smlouvy, pokud takovy spor nelze vyfesit dohodou obou stran.

PODPISY

za G¢astnika za [Organizaci

[jméno / pfijmeni] [jméno / piijmeni / funkce]
[podpis] [podpis]

V [misto], dne [datum] V [misto], dne [datum]


https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-statement

Priloha I

[Kli¢ova akce 1 — VYSOKOSKOLSKE VZDELAVANI, ptijemee vybere]

Studijni smlouva pro studijni pobyt (Learning Agreement for Studies)
Studijni smlouva pro praktickou staz (Learning Agreement for Traineeships)
Studijni smlouva pro studijni pobyt a praktickou staz (Learning Agreement for Studies
and Traineeships)

Program mobility zaméstnanci na vyukovy pobyt (Mobility Agreement for Teaching)
Program mobility zaméstnancii na Skoleni (Mobility Agreement for Training)
Program mobility zaméstnancii na vyukovy pobyt a Skoleni (Mobility Agreement for
Teaching and Training)



Ptiloha 11

VSEOBECNE PODMINKY

Clanek 1: Odpovédnost

Kazda ze stran této smlouvy zprosti druhou stranu jakékoliv ob&anskopravni odpovédnosti za Skody vzniklé ji
nebo jejim zaméstnancim v disledku plnéni této smlouvy, pokud tyto $kody nejsou disledkem zavazného
a umyslného pochybeni druhé smluvni strany nebo jejich zaméstnanci.

Ceska narodni agentura, Evropska komise nebo jejich zam&stnanci nenesou odpovédnost v piipadé narokované
pojistné udalosti v ramci této smlouvy v souvislosti s jakoukoliv §kodou vzniklou v pribéhu mobility. V dtsledku
toho ¢eska narodni agentura nebo Evropska komise nevyhovi zadné zadosti o nahradu $kody doprovazejici tento
vzneseny narok.

Clanek 2: Ukonéeni smlouvy

V ptipadé, ze ucastnik neplni nékterou z povinnosti vyplyvajicich z této smlouvy, a to bez ohledu na dusledky
v souladu s pfislusnymi pravnimi pifedpisy, je organizace legilné opravnéna vypovédét nebo odstoupit od
smlouvy bez jakékoliv dalsi pravni formality, nepodnikne-li Gicastnik kroky k napravé do jednoho meésice od
obdrzeni oznameni doporu¢enym dopisem.

Ukon¢i-li ucastnik smlouvu jesté pied vyprSenim jeji platnosti nebo nedodrzuje-li smlouvu podle pravidel, musi
vrétit tu ¢ast finan¢ni podpory, kterd mu jiz byla vyplacena, neexistuje-li jini dohoda s vysilajici organizaci.

V ptipad¢ ukonceni smlouvy castnikem z diivodu "vy$si moci", tj. nepiedvidatelné vyjimecné situace nebo
udalosti mimo kontrolu ucastnika a neni-li nasledkem jeho pochybeni ¢i nedbalosti, ma uc¢astnik narok alespon
na ¢ast finanéni podpory odpovidajici skutecné dobé¢ trvani mobility. Veskeré zbyvajici prostfedky musi byt
vraceny,

Clanek 3: Ochrana dat

Veskeré osobni udaje obsazené ve smlouvé se zpracovavaji v souladu s nafizenim (ES) ¢. 2018/1725 Evropského
parlamentu a Rady o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaji organy a institucemi
EU a o volném pohybu téchto tidaji. Tyto tidaje musi byt zpracovavany vyhradné v souvislosti s plnénim smlouvy
a naslednymi aktivitami v souladu s pfedmétem této smlouvy ze strany vysilajici organizace, narodni agentury a
Evropské komise, aniz by byla dotéena moznost predat tidaje organim odpovédnym za kontrolu a audit v souladu
s pravnimi predpisy EU? (Evropsky Gi¢etni dviir nebo Evropsky tifad pro boj proti podvodiim (OLAF)).

Utastnik miize na zakladé pisemné zadosti ziskat piistup ke svym osobnim tidajim a opravit informace, které
jsou nepfesné nebo neuplné. Jakékoliv dotazy ohledné zpracovani svych osobnich udaji by mél sméfovat na
vysilajici organizaci a/nebo narodni agenturu. Ugastnik miZe podat stiznost proti zpracovani svych osobnich
udajt u Evropského inspektora ochrany udaji, pokud jde o pouziti udaji Evropskou komisi.

Clanek 4: Kontroly a audity
Smluvni strany se zavazuji poskytovat jakékoliv podrobné informace vyzaddané Evropskou komisi, ¢eskou

narodni agenturou nebo jinym externim subjektem povétenym Evropskou komisi nebo ¢eskou narodni agenturou
ke kontrole fadné realizace mobility a ustanoveni této smlouvy.

! Dal§i informace o Gidelu zpracovani vasich osobnich udaju, o tom, jaké udaje shromazd’'ujeme, kdo k nim ma
piistup a jak jsou chranény, najdete zde: https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-
statement



https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-statement
https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-statement

